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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 / 520
2021 m. kovo 24 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 nuostaty dél tam tikry
laikomy sausumos gyviiny atsekamumo taikymo taisyklés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviny sveikatos teisés aktas®) (1),
visy pirma j jo 120 straipsnio 1 dalj ir 2 dalies ¢, d ir f punktus,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016/429 nustatomi laikomy sausumos gyviiny ir genetinés medziagos produkty atsekamumo
reikalavimai, o Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti su tuo susijusius jgyvendinimo aktus;

(2)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/2035 (%) Reglamentas (ES) 2016/429 papildomas nustatant i§samias
laikomy sausumos gyviiny ir periniy kiausiniy atsekamumo taisykles;

(3)  siekiant uZtikrinti vienoda Reglamente (ES) 2016/429 ir Deleguotajame reglamente (ES) 2019/2035 nustatyty
atsekamumo taisykliy taikyma Sajungoje, $iuo reglamentu turéty biiti nustatytos tam tikros taisyklés;

(4)  Reglamento (ES) 2016/429 112, 113 ir 115 straipsniuose nustatytos galvijus, avis, ozkas ir kiaules laikanciy veiklos
vykdytojy pareigos perduoti su jy gyviinais susijusig informacijg j kompiuterines duomeny bazes, sukurtas pagal to
reglamento 109 straipsnio 1 dalj. Siekiant uZztikrinti, kad visa naujausia informacija bity reguliariai perduodama {
tas duomeny bazes, biitina Siame reglamente nustatyti tos informacijos perdavimo terminus;

(5)  be to, galvijus, avis, ozkas ir kiaules laikanciy veiklos vykdytojy perduota informacija apie jy gyviinus ir ikius po
perdavimo turéty bati jiems prieinama. Todél Siame reglamente turéty biti nustatytos vienodos prieigos prie
kompiuterinése duomeny bazése, sukurtose pagal Reglamento (ES) 2016/429 109 straipsnio 1 dalj, saugomy
duomeny taisyklés;

(6)  be to, sickiant uZtikrinti palyginama duomeny baziy kokybe visoje Sajungoje, $iame reglamente taip pat turéty bati
nustatyti tam tikri kiti laikomy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy kompiuteriniy duomeny baziy techniniai ir praktiniai
aspektai ir formatas;

(7)  Reglamento (ES) 2016/429 110 straipsnio 1 dalies b punkte ir 112 straipsnio b punkte nustatytomis saglygomis
valstybiy nariy keitimasis elektroniniais duomenimis gali pakeisti galvijy identifikavimo dokumenty i§davimg, kai
tie gyviinai perkeliami i§ vienos valstybés narés i kitg. Komisijos nustatytas BOVEX protokolas skirtas keitimuisi
galvijy elektroniniais duomenimis tarp valstybiy nariy kompiuteriniy duomeny baziy. Komisija turéty pripazinti,
kad pagal 3 protokolg valstybiy nariy kompiuterinés duomeny bazés gali visu pajégumu keistis elektroniniais
duomenimis;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2019 m. birzelio 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/2035, kuriuo dél sausumos gyvinus laikantiems tkiams ir
perykloms taikomy taisykliy, taip pat ir tam tikry laikomy sausumos gyviiny ir periniy kiausiniy atsekamumo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (OLL 314, 2019 12 5, p. 115).
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(8)  nors taikytinos jvairiy rtsiy sausumos gyviny, visy pirma laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy,
elniniy ir paphginiy, identifikavimo priemonés nustatytos Deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/2035, Siy
identifikavimo priemoniy techninés specifikacijos turéty biiti nustatytos $iame reglamente;
(9)  Deleguotajame reglamente (ES) 2019/2035 nustatyti latkomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy, elniniy ir

papuginiy elektroninio identifikavimo reikalavimai. Tokias elektronines identifikavimo priemones turéty patvirtinti
valstybés narés, kurioje gyvinai laikomi, kompetentinga institucija. Siekiant uZtikrinti ty elektroniniy
identifikavimo priemoniy nuskaitomuma, kai gyviinai perkeliami i§ vienos valstybés narés i kita, Siame reglamente
turéty bti nustatytos taisyklés ir sglygos, pagal kurias kompetentinga institucija gali patvirtinti tokias elektronines
identifikavimo priemones. Tvirtinant $ias priemones taip pat turéty bati atsiZvelgiama i atitinkamus ISO/IEC
standartus;

(10) siekiant uztikrinti vienodg identifikavimo ir atsekamumo taikyma visoje Sajungoje, Siame reglamente turéty bati

nustatyti laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy, elniniy ir papiiginiy Zenklinimo identifikavimo
priemonémis laikotarpiai;

(11) iki Reglamento (ES) 2016/429 taikymo pradzios dienos kai kuriy kategorijy gyviinams, pvz., ekstensyviomis

salygomis laikomiems gyviinams, taikomos | Sgjungos atsekamumo taisykles jtrauktos jvairios identifikavimo ir
registravimo sistemos iSimtys. Tas taisykles tikslinga perzitiréti ir laikytis subalansuoto ir suderinto poziirio j
identifikavimo ir registravimo sistemos iSimtis, atsizvelgiant, viena vertus, i susijusig rizika, o, kita vertus, {
priemoniy proporcingumg ir efektyvuma. Todél Siame reglamente turéty biti nustatytos §j poziirj atspindincios
naujos taisyklés;

(12) labai svarbu uztikrinti visiskg laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy, elniniy ir papiginiy atsekamumga

bet kuriuo momentu ir vengti bet kokiy atsekamumui pakenkti galin¢iy veiksmy. Identifikavimo priemoniy
pasalinimas, modifikavimas ir pakeitimas yra atsekamumui pakenkti galintys veiksmai. Todél Sie veiksmai turi biti
atliekami tik veiklos vykdytojams gavus kompetentingos institucijos leidima. Tam tikros pasalinimo, modifikavimo
ir pakeitimo taisyklés nustatytos Deleguotajame reglamente (ES) 2019/2035. Siekiant atsizvelgti  konkrecius
aspektus, jskaitant ty veiksmy terminus, reikalingos papildomos nuostatos dél ty veiksmy ir jos turéty biti
nustatytos $iuo reglamentu;

(13) siekiant uztikrinti sklandy peréjimg prie naujos teisinés sistemos, valstybiy nariy veiklos vykdytojai turéty turéti

galimybe pereinamuoju laikotarpiu, kuris negali bati ilgesnis nei dveji metai nuo $io reglamento taikymo pradzios
dienos, toliau naudoti identifikavimo priemones, patvirtintas iki 2021 m. balandZio 21 d. remiantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1760/2000 (), Tarybos reglamentu (EB) Nr. 21/2004 (%) ir Tarybos
direktyva 2008/71/EB (), taip pat pagal tuos reglamentus ir ta direktyva priimtais aktais;

(14) Reglamentas (ES) 2016/429 taikomas nuo 2021 m. balandZio 21 d., todél §is reglamentas turéty bati taikomas nuo

tos pacios dienos;

(15) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

2000 m. liepos 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1760/2000, nustatantis galvijy identifikavimo ir
registravimo sistema, reglamentuojantis jautienos ir jos produkty Zenklinimg ir panaikinantis Tarybos reglamentg (EB) Nr. 820/97 (OL
L 204,2000 8 11, p. 1).

2003 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 21/2004, nustatantis aviy ir ozky identifikavimo bei registravimo sistemag ir i3
dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 ir direktyvas 92/102/EEB ir 64/432/EEB (OLL 5, 2004 1 9, p. 8).

2008 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 2008/71/EB dél kiauliy identifikavimo ir registravimo (OL L 213, 2008 8 8, p. 31).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés dél:

1) veiklos vykdytojy atlickamo informacijos perdavimo, siekiant registruoti laikomus galvijus, avis, ozkas ir kiaules
kompiuterinése duomeny bazése, terminy;

2) vienodos prieigos prie kompiuterinése duomeny bazése esanciy laikomy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy duomeny ir tokiy
duomeny baziy techniniy specifikacijy ir veikimo taisykliy;

3) keitimosi laikomy galvijy elektroniniais duomenimis tarp valstybiy nariy kompiuteriniy duomeny baziy techniniy
salygy ir tvarkos ir duomeny keitimosi sistemy visisko pajégumo pripazinimo;

4) laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo priemoniy techniniy specifikacijy, formato
ir dizaino;

5) laikomy papiiginiy identifikavimo priemoniy techniniy reikalavimy;

6) laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy, atsivesty Sajungoje arba po jy jvezimo | Sajunga,
Zenklinimo identifikavimo priemonémis laikotarpiy;

7) laikomy galvijy, aviy, ozky, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo kodo konfigiracijos;

8) laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo priemoniy pasalinimo, modifikavimo ir
pakeitimo bei tokiy veiksmy terminy;

9) pereinamojo laikotarpio priemoniy, susijusiy su identifikavimo priemoniy patvirtinimu.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Taikant §j reglamentg, vartojami Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 2 straipsnyje apibréZti terminai.

2 SKYRIUS

KOMPIUTERINES DUOMENU BAZES

3 straipsnis

Veiklos vykdytojy atlieckamo informacijos perdavimo, siekiant registruoti laikomus galvijus, avis, oZkas ir kiaules,
terminai ir tvarka

1.  Galvijus, avis, ozkas ir kiaules laikantys veiklos vykdytojai Reglamento (ES) 2016/429 112 straipsnio d punkte
nurodytg informacija apie jy perkélima, atsivedimg ir nugaiSima, taip pat to reglamento 113 straipsnio 1 dalies ¢ punkte ir
Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 56 straipsnio b punkte nurodyta informacija apie perkélima perduoda i toms
gyviny risims skirtas kompiuterines duomeny bazes laikydamiesi informacijos perdavimo termino, kurj turi nustatyti
valstybés narés. Informacijai perduoti nustatytas laikotarpis negali biti ilgesnis kaip 7 dienos nuo gyviny perkélimo,
atsivedimo ar nugaisimo, jei taikytina.
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2. Nustatydamos ilgiausia laikotarpj informacijai apie atsivedimg perduoti, valstybés narés gali naudoti gyviino
pazenklinimo identifikavimo priemone datg kaip atitinkamo laikotarpio pradzia, jeigu néra pavojaus $ig datg supainioti su
gyvino atsivedimo data.

3. Nukrypdama nuo 1 dalies, kompetentinga institucija gali 1 dalyje nurodytai informacijai apie perkélima perduoti
nustatytg ilgiausia laikotarpj prailginti iki 14 dieny po galvijy perkélimo toje pacioje valstybéje naréje i kilmés akiy |
registruotas ganyklas kalnuotose vietovése. Kompetentinga institucija gali nuspresti priimti registruoty ganykly veiklos
vykdytojy pateiktus j tas registruotas ganyklas perkeliamy galvijy sarasus. Tuose sgrasuose turi biti §i informacija:

a) registruotos ganyklos unikalus registracijos numeris;

b) gyviino identifikavimo kodas;

c) kilmés dkio unikalus registracijos numeris;

d) gyviny atvezimo j registruotg ganykla data;

€) numatoma gyviny iSvezimo i§ registruotos ganyklos data.

4 straipsnis
Vienoda prieiga prie kompiuterinése duomeny bazése esanciy laikomy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy duomeny

Valstybés narés uztikrina, kad galvijus, avis, ozkas ir kiaules laikantys veiklos vykdytojai, pateike prasyma, turéty
nemokama bent jau skaitymo prieiga prie batiniausios su jy tkiais susijusios informacijos, laikomos Reglamento (ES)
2016/429 109 straipsnio 1 dalies a—c punktuose nurodytose kompiuterinése duomeny bazése.

5 straipsnis
Laikomy galvijy, aviy, oZky ir kiauliy kompiuteriniy duomeny baziy techninés specifikacijos

Valstybés narés uztikrina, kad Reglamento (ES) 2016/429 109 straipsnio 1 dalies a—c punktuose nurodytos laikomy galvijy,
aviy, ozky ir kiauliy kompiuterinés duomeny bazés bity suprojektuotos taip, kad tarp valstybiy nariy kompiuteriniy
duomeny baziy tose duomeny bazése uZregistruota informacija galéty biti keiciamasi $io reglamento I priedo lentelés
trecioje skiltyje nustatytu formatu.

6 straipsnis
Laikomy galvijy, aviy, oZky ir kiauliy kompiuteriniy duomeny baziy veikimo taisyklés

Valstybés narés jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones sickdamos uztikrinti, kad Reglamento (ES)
2016/429 109 straipsnio 1 dalies a—c punktuose nurodytos laikomy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy kompiuterinés duomeny
bazés toliau veikty ir galimy sutrikimy atveju. Siomis priemonémis taip pat uztikrinamas tokiose duomeny bazése
saugomos informacijos saugumas, vientisumas ir autentiskumas.

7 straipsnis

Elektroninio keitimosi laikomy galvijy identifikavimo dokumenty duomenimis tarp valstybiy nariy
kompiuteriniy duomeny baziy techninés sglygos ir tvarka

1. Valstybéms naréms elektroniniu badu keiciantis Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 44 straipsnio a—
¢ punktuose nurodytais laikomy galvijy identifikavimo dokumenty duomenimis, tais duomenimis keic¢iamasi XML
schemos apibrézties formatu, kuri Komisija suteikia kompetentingai institucijai.
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2. Laikomy galvijy, kuriuos ketinama perkelti, kilmés valstybés narés kompetentinga institucija uZtikrina, kad
identifikavimo dokumenty duomenys pries i§vezant gyviinus bty elektroniniu bidu perduoti paskirties valstybei narei ir
kad kas kartg juos perduodant biity pateikta laiko Zyma.

8 straipsnis

Valstybiy nariy kompiuteriniy duomeny baziy tarpusavio elektroninio keitimosi laikomy galvijy identifikavimo
dokumenty duomenimis sistemos visisko pajégumo pripaZinimas

1. Valstybés narés, kurios elektroniniu badu keiciasi identifikavimo dokumenty duomenimis naudodamos Komisijos
nustatyta sistema, skirtg keistis laikomy galvijy duomenimis tarp valstybiy nariy kompiuteriniy duomeny baziy,
pripazistamos turin¢iomis visu pajégumu veikiancia sistema.

2. Komisija sudaro ir savo interneto svetainéje vieai skelbia valstybiy nariy, kurios per tg sistemg keiciasi identifikavimo
dokumenty duomenimis, sgrasg.

3 SKYRIUS

IDENTIFIKAVIMO PRIEMONES

9 straipsnis

Laikomy galvijy, aviy, oZzky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo priemoniy techninés specifikacijos,
formatas ir dizainas

1. Kompetentinga institucija Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 III priedo a ir b punktuose nurodyty iprastiniy
ausies jsagy arba jprastiniy apyciurniy, kaip laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo
priemoniy, naudojimg patvirtina tik tuo atveju, jei tos identifikavimo priemonés atitinka $io reglamento II priedo 1 dalyje
nustatytas technines specifikacijas.

2. Kompetentinga institucija Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 III priedo g punkte nurodyty tatuiruociy, kaip
laikomy aviy, ozky, kiauliy ir elniniy identifikavimo priemoniy, naudojima, kaip nustatyta to deleguotojo reglamento
46 straipsnio 2 ir 3 dalyse, 52 straipsnio 1 dalies b punkte, 73 straipsnio 2 dalies ¢ punkte ir 76 straipsnio 1 dalies
¢ punkte, patvirtina tik tuo atveju, jei tos tatuiruotés yra nenutrinamos ir aiskiai jskaitomos.

3. Kompetentinga institucija Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 III priedo c—f punktuose nurodyty elektroniniy
identifikavimo priemoniy, kaip laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo priemoniy,
naudojima patvirtina tik tuo atveju, jei tos identifikavimo priemonés atitinka $io reglamento II priedo 2 dalyje nustatytas
technines specifikacijas. Be to, Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 III priedo ¢ ir f punktuose nurodytos elektroninés
identifikavimo priemonés turi atitikti $io reglamento II priedo 1 dalyje nustatytas technines specifikacijas.

4. Nukrypstant nuo 3 dalies, kompetentinga institucija gali patvirtinti elektroniniy ausies isagy, kaip laikomy kiauliy
identifikavimo priemonés, naudojima, jei tos identifikavimo priemonés atitinka valstybés narés, kurioje laikomos kiaulés,
nustatytas technines specifikacijas ir joje matomai, jskaitomai ir nenutrinamai pateikiamas $iy tikiy unikalus registracijos
numeris:

a) gyviny atsivedimo tikio arba

b) paskutinio Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 53 straipsnyje nurodytos tiekimo grandinés {ikio, kai tie gyviinai
perkeliami j tkj, esantj uZ tos tiekimo grandinés riby.
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10 straipsnis
Laikomy papiiginiy identifikavimo priemoniy techninés specifikacijos, formatas ir dizainas

1.  Papiginius laikantys veiklos vykdytojai uztikrina, kad:

a) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 76 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas kojos Ziedas atitikty $io reglamento
Il priedo 1 dalyje nustatytas technines specifikacijas;

b) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 76 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta tatuiruoté biity nenutrinama ir aiskiai
jskaitoma.

2. Kompetentinga institucija Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 76 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
poodiniy mikroschemy, kaip laikomy papiginiy identifikavimo priemoniy, naudojimg patvirtina tik tuo atveju, jei tos
identifikavimo priemonés atitinka $io reglamento II priedo 2 dalies 2 punkte nustatytas technines specifikacijas.

11 straipsnis

Laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy, elniniy ir papiginiy elektroniniy identifikavimo priemoniy
patvirtinimo taisyklés

1. Patvirtindama laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy, elniniy ir papiginiy elektronines identifikavimo
priemones, nurodytas Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 III priedo c—f punktuose, kompetentinga institucija
jsitikina, kad elektroniniy identifikavimo priemoniy gamintojai yra pateike jrodymus, jog io reglamento II priedo 2 dalies
4 punkte nurodyti atitikties ir veikimo charakteristiky nustatymo bandymai buvo atlikti pagal ISO/IEC 17025 standarta
,Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy kompetencijai keliami bendrieji reikalavimai“ akredituotuose bandymy
centruose.

2. Patvirtindama 1 dalyje nurodytas elektronines identifikavimo priemones, kompetentinga institucija gali reikalauti,
kad elektroniniy identifikavimo priemoniy gamintojai atlikty papildomus tvirtumo ir patvarumo bandymus, kad bty
uZtikrintas ty priemoniy funkcionalumas atitinkamos valstybés narés konkre¢iomis geografinémis ar klimato salygomis
pagal tos valstybés narés nustatytus standartus.

12 straipsnis
Laikomy galvijy, aviy, ozky, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo kodo konfigiiracija

Laikomy galvijy, aviy, ozky, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo kodas turi bati toks:

a) pirmas identifikavimo kodo elementas turi bati valstybés narés, kurioje gyviinas pirma karta pazenklintas
identifikavimo priemone, 3alies kodas, kurj sudaro:

i) dviejy raidziy kodas pagal ISO 3166-1 alfa-2 standartg, i§skyrus Graikija, kurios atveju naudojamas dviejy raidziy
kodas ,EL“, arba

ii) trijy skaitmeny $alies kodas pagal ISO 3166-1 skaitmeninj standarta;

b) antras identifikavimo kodo elementas turi bati unikalus kiekvieno gyviino kodas, kurj sudaro ne daugiau kaip
12 skaitmeny.

13 straipsnis

Laikomy galvijy Zenklinimo identifikavimo priemonémis laikotarpiai

1. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomi galvijai Reglamento (ES) 2016/429 112 straipsnio a punkte nurodytomis
identifikavimo priemonémis biity pazenklinti ne véliau kaip iki valstybés narés, kurioje gyviinai buvo atsivesti, nustatomo
ilgiausio laikotarpio po atsivedimo pabaigos. llgiausias laikotarpis skai¢iuojamas nuo gyviiny atsivedimo dienos ir negali
virsyti 20 dieny.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés dél priezas¢iy, susijusiy su gyviiny fiziologiniu vystymusi, gali leisti veiklos
vykdytojams ilgiausia Zenklinimo antrgja identifikavimo priemone laikotarpj prailginti iki 60 dieny nuo gyviiny atsivedimo
dienos, jei antroji identifikavimo priemoné yra atrajotojy boliusas.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés gali leisti veiklos vykdytojams 1 dalyje nurodyty ilgiausig laikotarpj
prailginti iki 9 ménesiy, jei laikomasi iy salygy:
a) gyvinai:
i) auginami ekstensyviomis salygomis, verseliai licka su motinomis;
ii) néra jprate prie nuolatinio kontakto su Zmonémis;
b) vietoje, kurioje laikomi gyviinai, uZtikrinamas aukstas gyviny izoliavimo lygis;
¢) dél tokio prailginimo nesumazéja gyviiny atsekamumas.

Valstybés narés gali nuspresti pirmoje pastraipoje nurodytg leidima suteikti tik tam tikruose geografiniuose regionuose
arba tik konkrecioms laikomy galvijy risims ar veisléms.

4. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomi galvijai nebiity i$veZti is jy atsivedimo tkio, jei tie gyviinai néra pazenklinti
Reglamento (ES) 2016/429 112 straipsnio a punkte nurodytomis identifikavimo priemonémis.

14 straipsnis
Laikomy aviy ir ozky Zenklinimo identifikavimo priemonémis laikotarpiai

1. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomos avys ir ozkos Reglamento (ES) 2016/429 113 straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytomis identifikavimo priemonémis biity pazenklintos ne véliau kaip iki valstybés narés, kurioje gyviinai buvo
atsivesti, nustatomo ilgiausio laikotarpio po atsivedimo pabaigos. Ilgiausias laikotarpis skaiCiuojamas nuo gyviiny
atsivedimo dienos ir negali virSyti 9 ménesiy.

2. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomos avys ir ozkos nebiity isveztos i§ jy atsivedimo tkio, iSskyrus atvejus, kai tie
gyviinai pazenklinti Reglamento (ES) 2016/429 113 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytomis identifikavimo priemonémis.

15 straipsnis

Laikomy kiauliy Zenklinimo identifikavimo priemonémis laikotarpiai

1. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomos kiaulés Reglamento (ES) 2016429 115 straipsnio a punkte nurodytomis
identifikavimo priemonémis bity paZenklintos ne véliau kaip iki valstybés narés, kurioje gyvinai buvo atsivesti,
nustatomo ilgiausio laikotarpio po atsivedimo pabaigos. llgiausias laikotarpis skai¢iuojamas nuo gyviny atsivedimo
dienos ir negali virsyti 9 ménesiy.

2. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomos kiaulés nebiity i§veztos i§ jy atsivedimo tkio ar nebaty pasalintos i§
tiekimo grandinés, i$skyrus atvejus, kai tie gyviinai paZenklinti Reglamento (ES) 2016/429 115 straipsnio a punkte
nurodytomis identifikavimo priemonémis.

16 straipsnis
Laikomy kupranugariniy ir elniniy Zenklinimo identifikavimo priemonémis laikotarpiai

1. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomi kupranugariniai ir elniniai Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035
73 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytomis identifikavimo priemonémis biity pazenklinti ne véliau kaip iki valstybés narés,
kurioje gyviinai buvo atsivesti, nustatomo ilgiausio laikotarpio po atsivedimo pabaigos. llgiausias laikotarpis skai¢iuojamas
nuo gyviny atsivedimo dienos ir negali vir§yti 9 ménesiy.
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2. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomi kupranugariniai ar elniniai nebaty i$veZti i§ jy atsivedimo tikio arba i§ tikio, j kurj
jie buvo atvezti pirmiausia, jei tie gyvinai | ta tikj buvo perkelti i§ buveinés, kurioje jie gyveno kaip laukiniai gyvinai, i$skyrus
atvejus, kai tie gyvinai paZenklinti Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 73 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytomis
identifikavimo priemonémis.

3. Kompetentinga institucija gali atleisti $iaurinius elnius laikancius veiklos vykdytojus nuo 1 ir 2 dalyse nustatyty
reikalavimy, jei dél tokios iSimties nesumazéja gyviiny atsekamumas.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés gali atleisti elninius laikancius veiklos vykdytojus nuo 1 dalyje nustatyty
reikalavimy, jei laikomasi $iy salygy:

a) gyvinai:
i) auginami ekstensyviomis sglygomis;
ii) néra jprate prie nuolatinio kontakto su Zmonémis;
b) vietoje, kurioje laikomi gyvinai, uztikrinamas aukstas gyviiny izoliavimo lygis;

c) dél tokios i§imties nesumazéja gyviny atsekamumas.

17 straipsnis

Laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy Zenklinimo identifikavimo priemonémis po jy
jveZimo i Sgjunga laikotarpiai

1. Jeigu laikomi galvijai, avys, ozkos, kiaulés, kupranugariniai ir elniniai jveZami j Sgjunga ir lieka Sajungoje, veiklos
vykdytojai uztikrina, kad tie gyvinai bity pazenklinti Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 81 straipsnyje
nurodytomis identifikavimo priemonémis per 20 dieny nuo jy atvezimo j pirma tki.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés, | kurias gyviinai jvezami pirmiausia, dél prieZasciy, susijusiy su gyviny
fiziologiniu vystymusi, gali leisti veiklos vykdytojams ilgiausig Zenklinimo antrgja identifikavimo priemone laikotarpj
prailginti iki 60 dieny nuo gyviny atsivedimo dienos, jei antroji identifikavimo priemoné yra atrajotojy boliusas.

3. Veiklos vykdytojai uztikrina, kad laikomi galvijai, avys, ozkos, kiaulés, kupranugariniai ar elniniai nebaity i§vezti i3
tkio, i kurj jie buvo atveiti pirmiausia, i$skyrus atvejus, kai tie gyviinai paZzenklinti Deleguotojo reglamento (ES)
2019/2035 81 straipsnyje nurodytomis identifikavimo priemonémis.

18 straipsnis

Laikomy galvijy, aviy, oZky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo priemoniy pasalinimas ir
modifikavimas

Kompetentinga institucija gali leisti veiklos vykdytojams pasalinti arba modifikuoti laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy,
kupranugariniy ir elniniy identifikavimo priemones tik tuo atveju, jei dél jy pasalinimo ar modifikavimo nesumazéja
gyviny atsekamumas, jskaitant jy atsivedimo dkio atsekamuma, ir jei tebéra jmanoma, kai taikytina, identifikuoti
pavienius gyvinus.

19 straipsnis

Laikomy galvijy, aviy, oZky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy identifikavimo priemoniy pakeitimas ir tokiy
veiksmy terminai

1. Kompetentinga institucija gali leisti veiklos vykdytojams pakeisti laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy
ir elniniy identifikavimo priemones tik tuo atveju, jei dél jy pakeitimo nesumazéja gyviny atsekamumas, jskaitant jy
atsivedimo tikio atsekamuma, ir jei tebéra jmanoma, kai taikytina, identifikuoti pavienius gyviinus.
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2. 1 dalyje nurodyta pakeitima gali biti leidZiama atlikti $iais atvejais:

a) jei gyvanai identifikuoti dviem identifikavimo priemonémis ir viena i§ ty identifikavimo priemoniy tapo nejskaitoma
arba buvo prarasta, su salyga, kad gyviiny identifikavimo kodas lieka nepakites ir tebeatitinka likusios identifikavimo
priemonés kodg;

b) jei gyviinai identifikuoti viena ar dviem identifikavimo priemonémis, kuriose pateiktas gyviiny identifikavimo kodas, ir
tos identifikavimo priemonés tapo nejskaitomos arba buvo prarastos, su salyga, kad tebéra jmanoma pakankamai
tiksliai nustatyti gyviiny identifikavimo koda ir jis lieka nepakites;

c) jei laikomos avys, ozkos arba kiaulés buvo identifikuotos identifikavimo priemone, kurioje pateiktas tikio unikalus
registracijos numeris, ir ta identifikavimo priemoné tapo nejskaitoma arba buvo prarasta, su salyga, kad tebéra
jmanoma pakankamai tiksliai nustatyti gyviiny atsivedimo dkj arba, jei taikytina, paskutinj tiekimo grandinés @ikj ir kad
pakaitingje identifikavimo priemonéje pateikiamas to tkio arba, jei taikytina, to paskutinio tkio unikalus registracijos
numeris;

d) a ir b punktuose nurodytas laikomy aviy ir ozky identifikavimo priemones gali biiti leidziama pakeisti naujomis
identifikavimo priemonémis su nauju identifikavimo kodu, jeigu dél to nesumazéja atsekamumas.

3. 1 dalyje nurodytos identifikavimo priemonés pakeiciamos kuo grei¢iau, dar nepasibaigus ilgiausiam laikotarpiui, kurj
nustato valstybé naré, kurios kompetentinga institucija suteiké leidimg veiklos vykdytojams pakeisti identifikavimo
priemones, ir prie§ perkeliant gyviinus j kitg tkj.

4. Jeigu laikomy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy identifikavimo kodas, pateiktas Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035
Il priedo a ir b punktuose nurodytose identifikavimo priemonése, dél techniniy apribojimy negali biiti atkartotas
elektroningje identifikavimo priemonéje, kompetentinga institucija leidzia tuos gyvinus paZenklinti nauja elektronine
identifikavimo priemone su nauju identifikavimo kodu tik tuo atveju, jei abu identifikavimo kodai jregistruoti Reglamento
(ES) 2016/429 109 straipsnio 1 dalyje nurodytose kompiuterinése duomeny bazése.

4 SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés, susijusios su identifikavimo priemoniy patvirtinimu

Nukrypstant nuo $io reglamento 9, 10 ir 11 straipsniy, pereinamuoju laikotarpiu, kuris baigiasi 2023 m. balandzio 20 d.,
valstybés narés gali toliau naudoti iki 2021 m. balandzio 21 d. patvirtintas identifikavimo priemones, laikydamosi
reglamenty (EB) Nr. 1760/2000 ir (EB) Nr. 21/2004 ir Direktyvos 2008/71/EB, taip pat pagal tuos reglamentus ir ta
direktyva priimty akty.

21 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.



L 104/48 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 3 25

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Laikomy galvijy, aviy, ozky ir kiauliy kompiuteriniy duomeny baziy informacijos pateikimo formato
techninés specifikacijos

Informacijos rasis Aprasymas Formatas

Gyvino identifikavimo kodas Salies kodas Vienas i3 $iy varianty:

raidinis kodas: ISO 3166-1 dviraidis kodas (!);
skaitmeninis kodas: ISO 3166-1 skaitmeninis
kodas.

Kiekvieno gyviino unikalus 12 skaitmeniniy Zenkly

kodas

Elektroniné identifikavimo priemoné Vienas i$ $iy varianty:
(neprivaloma) — elektroninis ausies jsagas,
— atrajotojy boliusas,

— poodiné mikroschema,
— elektroniné apyciurné.

Unikalus tkio registracijos numeris Salies kodas, po kurio nurodoma 12 raidiniy
skaitmeniniy Zenkly

Ukio veiklos vykdytojo pavadinimas 140 raidiniy skaitmeniniy Zenkly

Ukio veiklos vykdytojo adresas Gatvés pavadinimas ir namo 140 raidiniy skaitmeniniy Zenkly
numeris

Pasto kodas 10 raidiniy skaitmeniniy Zenkly

Miestas 35 raidiniai skaitmeniniai Zenklai

Data Data (MMMM-MM-DD)

Bendras gyviiny skaicius 15 skaitmeniniy zenkly

() Iskyrus Graikijg, kurios atveju naudojamas dviejy raidziy kodas ,,EL".
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I PRIEDAS

1 DALIS

Laikomy galvijy, aviy, oZky, kiauliy, kupranugariniy, elniniy ir papiiginiy identifikavimo priemoniy techninés
specifikacijos

1. Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 III priedo a, b, ¢, f ir h punktuose nurodytos laikomy galvijy, aviy, ozky,
kiauliy, kupranugariniy, elniniy ir papfginiy identifikavimo priemonés turi bati:

a) vienkartinés;

b) pagamintos i§ neskaidzios medziagos;

¢) apsaugotos nuo klastojimo;

d) lengvai nuskaitomos visg gyviino gyvenima;

e) suprojektuotos taip, kad galéty islikti patikimai pritvirtintos prie gyviny nezalodamos jy;

f) lengvai pasalinamos i§ maisto grandinés.

2. 1 punkte nurodytose identifikavimo priemonése matomai, jskaitomai ir nenutrinamai pateikiamas vienas i§ 3iy
elementy:

a) pirmas ir antras gyvany identifikavimo kodo elementai pagal 12 straipsni;

b) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 18 straipsnio a punkte nurodytas gyviny tkio unikalus registracijos
numeris arba

¢) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 76 straipsnio 1 dalyje nurodytas raidinis skaitmeninis identifikavimo
kodas.

3. 1 punkte nurodytose identifikavimo priemonése, leidus kompetentingai institucijai, gali bhti pateikiama kita
informacija, jei tos identifikavimo priemonés atitinka 2 punkto reikalavimus.

2 DALIS

Laikomy galvijy, aviy, ozky, kiauliy, kupranugariniy ir elniniy elektroniniy identifikavimo priemoniy techninés
specifikacijos

1. Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2035 Il priedo c—f punktuose nurodytose elektroninése identifikavimo priemonése
pateikiamas pirmas gyviiny identifikavimo kodo elementas, kurj sudaro trijy skaitmeny $alies kodas, ir antras gyviiny
identifikavimo kodo elementas pagal 12 straipsni.

2. 1 punkte nurodytos elektroninés identifikavimo priemonés turi bati:

a) ISO 11784 ir 11785 standartus atitinkancios skaitomosios atminties pasyviosios mikroschemos, kuriose taikoma
HDX arba FDX-B technologija, ir

b) nuskaitomos prietaisais, atitinkanciais ISO 11785 standarta ir galin¢iais nuskaityti HDX ir FDX-B mikroschemas.

3. 1 punkte nurodyty elektroniniy identifikavimo priemoniy minimalus nuskaitymo nuotolis turi bati:
a) laikomy galvijy atveju:
i) 12 centimetry nuo ausies jsagy, kai nuskaitoma nesiojamuoju skaitytuvu;
ii) 15 centimetry nuo poodiniy mikroschemy, kai nuskaitoma nesiojamuoju skaitytuvu;
i) 25 centimetrai nuo atrajotojy boliusy, kai nuskaitoma nesiojamuoju skaitytuvu;

iv) 80 centimetry nuo visy elektroniniy identifikavimo priemoniy, kai nuskaitoma stacionariu skaitytuvu;
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b) aviy ir ozky atveju:
i) 12 centimetry nuo ausies jsagy ir apyciurniy, kai nuskaitoma nesiojamuoju skaitytuvu;
ii) 20 centimetry nuo atrajotojy boliusy ir poodiniy mikroschemy, kai nuskaitoma nesiojamuoju skaitytuvu;

iii) 50 centimetry nuo visy elektroniniy identifikavimo priemoniy, kai nuskaitoma stacionariu skaitytuvu.

4. 1 punkte nurodytos elektroninés identifikavimo priemonés turi biiti iSbandytos ir turi bati gauti palankis rezultatai dél:
a) atitikties ISO 11784 ir 11785 standartams pagal ISO 24631-1 standarto 7 punkte nurodyta metoda ir

b) Sios dalies 3 punkte nurodyty su nuskaitymo nuotoliu susijusiy minimaliy veikimo charakteristiky pagal ISO
24631-3 standarto 7 punkte nurodyta metodg.
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